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See the notice on TED website

475514-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de nettoyage de bâtiments – UR 
Sportleistungszentrum_Olympiastützpunkt_Erika-Fisch-Stadion
OJ S 130/2026 09/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Landeshauptstadt Hannover - Fachbereich Personal und Organisation
Adresse électronique: submission@hannover-stadt.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: UR Sportleistungszentrum_Olympiastützpunkt_Erika-Fisch-Stadion
Description: Unterhaltsreinigung im Objekt SLZ_OSP_E-F-S. Ferdinand-Wilhelm-Fricke-Weg 
2A, 30169 Hannover. 01.01.27 -31.12.28 zzgl. zwei opt. Verlängerungen um je zwei Jahre bis 
31.12.32. Reinigungsumfang Ø m² Tag, aufgeteilt auf verschiedene Zeitpunkte: 
Reinigungstage_Zeiten: Mo - Sa in zwei Schichten: Mo-Fr. Vollreinigung zwischen 05:30 und 
10:00 Uhr; Sa zwischen 08:30 und 12:00 Uhr (Ø 3.308,61 m² Tag); nachmittags Sichtreinigung 
Mo-Sa zwischen 14:00 und 17:00 Uhr (Ø 2.293,47m² Tag), Sonderleistungen nach Absprache 
(Ø 104,29 m² Tag). Enge Zeitfenster, vor allem morgens, regelm. Sonderleistungen 
Maschineneinsatz im Sanitärbereichen; Saisonbedingt untersch. Reinigungsbedarfe 
(Sommer_Winter); besondere Anforderungen an Hygiene, da viel Sanitärfläche; 
Serviceorientierung erforderlich, da Reinigung tagsüber während Betriebszeit; Zusatzreinigung 
ggf. auch an Sonn- und Feiertagen. Erfahrung vergl. Aufträge. Besichtigung zwingend 
erforderlich.
Identifiant de la procédure: 45f8a6c1-679a-489c-8f91-e07292910d96
Identifiant interne: 18-0753-26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911200 Services de nettoyage de bâtiments

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Hannover
Code postal: 30159
Subdivision pays (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/475514-2026
mailto:submission@hannover-stadt.de
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2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten 
die Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 des GWB bzw. soweit im Vergabeverfahren 
zutreffend die §§ 6e EU, 16 EU VOB/A; 42 Abs. 1, 57 VgV.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: UR Sportleistungszentrum_Olympiastützpunkt_Erika-Fisch-Stadion
Description: Unterhaltsreinigung im Objekt SLZ_OSP_E-F-S. Ferdinand-Wilhelm-Fricke-Weg 
2A, 30169 Hannover. 01.01.27 -31.12.28 zzgl. zwei opt. Verlängerungen um je zwei Jahre bis 
31.12.32. Reinigungsumfang Ø m² Tag, aufgeteilt auf verschiedene Zeitpunkte: 
Reinigungstage_Zeiten: Mo - Sa in zwei Schichten: Mo-Fr. Vollreinigung zwischen 05:30 und 
10:00 Uhr; Sa zwischen 08:30 und 12:00 Uhr (Ø 3.308,61 m² Tag); nachmittags Sichtreinigung 
Mo-Sa zwischen 14:00 und 17:00 Uhr (Ø 2.293,47m² Tag), Sonderleistungen nach Absprache 
(Ø 104,29 m² Tag). Enge Zeitfenster, vor allem morgens, regelm. Sonderleistungen 
Maschineneinsatz im Sanitärbereichen; Saisonbedingt untersch. Reinigungsbedarfe 
(Sommer_Winter); besondere Anforderungen an Hygiene, da viel Sanitärfläche; 
Serviceorientierung erforderlich, da Reinigung tagsüber während Betriebszeit; Zusatzreinigung 
ggf. auch an Sonn- und Feiertagen. Erfahrung vergl. Aufträge. Besichtigung zwingend 
erforderlich.
Identifiant interne: 0

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911200 Services de nettoyage de bâtiments

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Hannover
Code postal: 30159
Subdivision pays (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: 2 x 2 Jahre

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
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Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Mit Angebotsabgabe sind die folgenden Unterlagen über 
die Fachkunde und Leistungsfähigkeit einzureichen. Der öffentliche Auftraggeber behält sich 
das Recht vor, unter einmaliger Fristsetzung fehlende Unterlagen nachzufordern; eine 
Verlängerung der Frist ist ausgeschlossen: Eigenerklärung über die Verpflichtung, vor 
Auftragsbeginn eine Berufshaftpflichtversicherung abzuschließen und der AG den Abschluss 
der Versicherung innerhalb von 4 Wochen nach Vertragsunterzeichnung nachzuweisen. 
Mindestdeckungssummen je Schadensfall: 1.000.000,00 € für Sachschäden, inklusive 
Deckung von Abwasserschäden, Obhuts- und Bearbeitungsschäden und einer 
Schlüsselversicherung. 3.000.000,00 € für Personenschäden. Die Nachweise und Erklärungen 
müssen aktuell (zum Zeitpunkt der Einreichung nicht älter als 6 Monate) sein und noch den 
gegenwärtigen Tatsachen entsprechen. Bescheinigungen gleich welcher Art sind in deutscher 
Sprache, ggf. von einem zertifizierten Gutachter übersetzt, beizufügen. Der Schriftverkehr ist 
in deutscher Sprache zu führen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Mit Angebotsabgabe sind die folgenden Unterlagen über 
die Fachkunde und Leistungsfähigkeit einzureichen. Der öffentliche Auftraggeber behält sich 
das Recht vor, unter einmaliger Fristsetzung fehlende Unterlagen nachzufordern; eine 
Verlängerung der Frist ist ausgeschlossen: Benennung von einer Referenz für 
Unterhaltsreinigung mit vergleichbaren Auftragsinhalt. D.h. der vergleichbare Auftrag muss 
insbesondere einen ähnlichen Schwierigkeitsgrad aufweisen und mind. 50 % des 
Auftragsvolumens, definiert als Ø Reinigungsfläche pro Jahr aufweisen. Der 
Schwierigkeitsgrad beinhaltet beispielweise: regelmäßige Sonderreinigungen im 
Sanitärbereich, besonders enges Zeitfenster, Einsatz vieler Reinigungskräfte mit wenigen 
Tagesstunden, Schichtmodell, Wochenendarbeit, saisonal unterschiedliche 
Reinigungshäufigkeiten, Zusatzreinigung auf Abruf. Für den Referenzauftrag ist das 
Auftragsvolumen in Ø Reinigungsfläche/Jahr anzugeben und zu beschreiben, inwiefern der 
Referenzauftrag in Bezug auf die o.g. Kriterien vergleichbar sein soll. Zu jeder Referenz 
müssen folgende Angaben gemacht werden: • Name/Bezeichnung des Auftraggebers • E-Mail-
Adresse der Kontaktperson oder Telefonnummer •Zeitraum •kurze Beschreibung der Leistung 
• Umsatzvolumen pro Jahr (€). Bescheinigungen gleich welcher Art sind in deutscher Sprache, 
ggf. von einem zertifizierten Gutachter übersetzt, beizufügen. Der Schriftverkehr ist in 
deutscher Sprache zu führen.

5.1.10.  Critères d’attribution
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
einfache Richtwertmethode
Justification de l’absence d’indication de la pondération des critères d’attribution: Die von uns 
ermittelte Reinigungsfläche pro Jahr für die Unterhaltsreinigung wird zu den angebote-nen 
Reinigungsstunden pro Jahr ins Verhältnis gesetzt. Es gelten die Daten aus dem Kalkulations-
blatt. Formel: Reinigungsfläche pro Jahr / Jahresstunden Anhand dieser Formel wird ein 
durchschnittlicher Leistungswert (ØLW) für das gesamte Objekt be-rechnet. Die 
Punkteverteilung erfolgt nach diesem System: • Der Ø LW des Angebotes wird mit den in der 
Bewertungsmatrix angegebenen Obergrenze verglichen. Bei Überschreitung der Obergrenze 
werden 0 Punkte für das Kriterium B2 verge-ben. • Es ist ausdrücklich möglich und erlaubt, 
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niedrigere oder höhere Werte als die Obergrenze an-zubieten. Dieser Wert ist nicht als 
Zielvorgabe zu verstehen. • Volle Punktzahl wird vergeben für das Angebot mit dem 
niedrigsten Ø Leistungswert aller An-gebote. • Bei den übrigen Angeboten wird die 
prozentuale Abweichung zum niedrigsten angebotenen Leistungswert errechnet. Diese 
Angebote erhalten eine um den Abweichungsprozentsatz verminderte Punktzahl. Eine 
Abweichung in Höhe von 1% hat einen Abschlag in Höhe von 1% von der maximal möglichen 
Punktzahl zu Folge. Angebote, die um 100% oder mehr abweichen, erhalten 0 Punkte.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 07/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/101/tenderId/25578
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Für Nachforderungen von Unterlagen gilt § 56 VgV.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Lieu: Siehe Kontaktstelle.
Informations complémentaires: Bietende und/oder ihre Bevollmächtigten sind zur 
Öffnungsverhandlung nicht zugelassen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/101/tenderId/25578
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/101/tenderId/25578
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Nieders. beim Nieders. 
Ministerium f. Wirtschaft, Verkehr u. Bauen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den 
Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen: Es gelten die Regelungen des § 160 GWB. Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist 
unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: 
Landeshauptstadt Hannover - Fachbereich Personal und Organisation
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt 
Hannover - Zentrale Submission
Organisation qui traite les offres: Landeshauptstadt Hannover - Fachbereich Personal und 
Organisation

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Landeshauptstadt Hannover - Zentrale Submission
Numéro d’enregistrement: 032410001001-0-21
Département: LHH
Adresse postale: Platz der Menschenrechte 1
Ville: Hannover
Code postal: 30159
Subdivision pays (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Submission
Adresse électronique: submission@hannover-stadt.de
Téléphone: +49 511-168-42870
Télécopieur: +49 511-168-42087
Adresse internet: https://www.meinauftrag.rib.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Landeshauptstadt Hannover - Fachbereich Personal und Organisation
Numéro d’enregistrement: OE18
Adresse postale: Platz der Menschenrechte 1
Ville: Hannover
Code postal: 30159
Subdivision pays (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Submission
Adresse électronique: submission@hannover-stadt.de
Téléphone: +49 511-168-42870
Télécopieur: +49 511-168-42087
Adresse internet: https://www.meinauftrag.rib.de
Profil de l’acheteur: https://meinauftrag.rib.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui traite les offres

mailto:submission@hannover-stadt.de
https://www.meinauftrag.rib.de
mailto:submission@hannover-stadt.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://meinauftrag.rib.de
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0029
Nom officiel: Vergabekammer Nieders. beim Nieders. Ministerium f. Wirtschaft, Verkehr u. 
Bauen
Numéro d’enregistrement: VK Niedersachsen
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Lüneburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Téléphone: 000
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0030
Nom officiel: LHH-Dienstleister
Numéro d’enregistrement: LHH-DL
Adresse postale: Theodor-Lessing-Platz 1
Ville: Hannover
Code postal: 30159
Subdivision pays (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: eVergabe@hannover-stadt.de
Téléphone: 000
Adresse internet: https://www.meinauftrag.rib.de
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché

8.1.  ORG-0031
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 0068f13e-2875-4dd1-87b6-8a6c9bbb7454  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 08/07/2026 09:20:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale

mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
mailto:eVergabe@hannover-stadt.de
https://www.meinauftrag.rib.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 475514-2026
Numéro de publication au JO S: 130/2026
Date de publication: 09/07/2026
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